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Abstract. The article explores the principles of intralingual translation of texts into easy and plain languages,
specifies the necessary competencies of specialists in this field and identifies the main characteristics, peculiarities
and areas of intralingual translation application. The differentiation of key concepts of “translation into easy
language” and “translation into plain language” is presented. The competencies needed for these types of text
translations are outlined and exemplified by the analysis of text translation into easy Russian. The researchers
point out the necessity to single out linguistic and extralinguistic factors at the pre-translation stage of original text
analysis, and take into consideration the communicative background of translation. The assessment of the practical
experience of training translators in easy and plain language in Germany made it possible to draw conclusions
about the possibilities and content of training in this field in Russia. The results of the research can be applied while
developing university training programs for translators, as well as in public and commercial organizations when
creating an accessible environment in easy and plain language for effective communication with their target
audience. In addition, the article may be of interest to practicing interlingual translators who would like to enhance
their skills in this area.
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Kpumna-Capa Xeabmuie

[lepeBomueckas u KoHCanTHHTOBas kommanus Textoffner®, r. TroOunren, ['epmanus

Imma Maromenosua Kauposa

ITepeBoaueckast KoMnaHus U HacTaBHUYECKUM MpoeKT Jitst iepeBoaunkoB OO0 «IIporpaHcienimy,
r. Hanpuuk, Poccus

AnHoTamus. B cratbe oxapakTepr30BaHbl 0COOEHHOCTH HHTPAJIMHIBAIEHOT'O TIEPEBO/IA TEKCTOB Ha SICHBIN 1/ TN
TIPOCTOM SI3BIKU ¥ OpeJIeNIeHbI BO3MO>KHOCTH ITOJITOTOBKH CIIELIUAIICTOB B 3T0M cdepe. 3.M. KanpoBoii BEISBICHBI
KPUTEPUH pa3TrpaHUUYEHUs TMOHITUN «IIEpeBOJ Ha SICHBIM SA3BIK» U «IEPEBOJ Ha MPOCTOH fA3BIK», PACCMOTPEHBI
NpUHIMIBL U ipaBuia nepesona. H.B. HeuaeBoii onncana crenydurka npruMeHEHUs IPUHITUIIOB U MPABWI IPU
NepeBoJie TEKCTOB Ha SICHBIH 1 / WM MPOCTOM S3BIKH, BBIJIENIEHbI KOMIIETCHIIMY CIIEUAIIICTOB, HEOOXOMUMBIE IS
NepeBoyia TEKCTOB Ha SICHBIN M / WK MPOCTOH s3bIKH. VccnenoBanne peueBol MPakTHKU (MPUMEPOB TepeBojia
TEKCTOB Ha SICHBIH pyCcCKuii s13b1K) mo3Bonuiio H.B. HeuaeBoit BBISIBUTH SI3bIKOBBIE M BHESI3BIKOBBIE (DAKTOPBI, KOTO-
pBle HEOOXOMMMO YIUTBHIBATh HA ATaIle PEIIePEeBOUECKOTO aHAIN3a UCXOAHOTO TEKCTa U KOMMYHHUKATHBHOM CH-
Tyanuu nepesoaa. O000IeHNEe TPAKTUIECKOTO OIbITa MOATOTOBKH MEPEBOAYNKOB Ha SICHBIH M IPOCTOH SI3BIKU B
I'epmanuu no3Bomnmio K.-C. Xenbmie caenaTs BEIBOABI O BO3MOKHOCTSIX U COIEPKaHUU MTOATOTOBKH CIIEUAJINCTOB
naHHOU cdepsl B Poccun n mupe. Pe3ynbrarsl ncciienoBaHUs MOTYT OBITh IIPUMEHEHBI B POCCHHCKHX M 3apYOeKHBIX
YHHBEPCHUTETAX IPH pa3paboTKe MporpamMM MOATOTOBKH NEPEBOJUMKOB, B TOCYIAPCTBEHHBIX 1 KOMMEPYECKHX Opra-
HU3AIMSX TIPH CO3IaHHUHU JIOCTYITHOW Cpellbl Ha SICHOM M ITPOCTOM SI3bIKe 1151 (P PEKTUBHON KOMMYHHUKAIIMH C TIeJIe-
BOW aynmutopueil. Marepuaibl CTaTbil MOTYT OBITH MTOJNE3HBI IPAKTHUKYIOLIMM CIIEIHATACTAM 110 MEXKbSI3BIKOBOMY
TIepeBO/LY IS ITOBBILICHUSI KBATM(HUKALUK B chepe MHTPATMHI BAJILHOTO IIEPEBO/A.

KaroueBsbie ci10Ba: HHTpAIMHIBaJIBHBIH IIEPEBO/I, SICHBIH SI3BIK, IPOCTOM SI3BIK, IIU(PPOBast TOCTYITHOCTb, TIEpe-
BOJI Ha SICHBIN SI3BIK, IEPEBOJ Ha IPOCTOMN SI3BIK, IIOATOTOBKA IIEPEBOAYUKOB.

Hutupoanne. Heuaesa H. B., Xenpmite K.-C., Kaupopa 3. M. [lepeBoj Ha SCHBIN U / WJTH TIPOCTOM SI3BIKH Kak
MHTPaJIMHTBAJILHBIN BHT TIEPEBO/IA U TOATOTOBKA IIEPEBOIUMKOB // BecTHIK Bonrorpaackoro rocyiapCTBEHHOTO YHH-
Bepeutera. Cepus 2, S3piko3Hanue. —2021. —T. 20, Ne 3. — C. 99—-108. — DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2021.3.9

ITepeBoa Ha SICHBIA U MPOCTOH A3BIKH
KaK BHM/l UHTPAJMHIBAJIBHOIO NepeBoaa

TpaauOHHO [TEPEBO/] pacCMaTPUBACTCS KAK
AKT MEKBbI3bIKOBOM U MEXKKYJIBTYPHON KOMMYHHU-
Kalliy, TO €CTh IIepeaya CMBICIIOBOTO U IIparma-
THUYECKOT'0 COJIEpKaHNsI TEKCTA, BHIPAKEHHOTO 3Ha-
KaMU OJIHOTO $5I3bIKa, CPEJCTBAMHU APYTOrO S3BIKA.
OpnHako CyLIeCTBYET U Ipyroil MOAXon K oIpere-
JICHUIO IIEPEBOJA B IIMPOKOM CMBICIIE, KOTOPBINA
OasupyeTcs Ha yXe CTaBILell KIacCHYECKOH KOH-
neruu P.O. SIkoGcona [ Skobcon, 1978], cormacho
KOTOpOW MOXHO BBIIEIUTH TPU BHIA MEPEBOAA!

— MEKCEeMUOTHYECKHUI TIEpeBOI, MIIU TPaHC-
MyTalus, — HApUMeEp, CYpAOIIEPEBO, CO3IaHHE
TEKCTOB Ha s3bIKE bpalins, nepenada s3bIKOBBIX
3HAKOB CUMBOJIaMH (TaOJIMUYKH O 3ampere Kype-
HUS, TOPOKHBIE 3HAKU U T. 11.);

— MEXBb3BIKOBOH TIEPEBOI, HITU COOCTBEH-
HO TIEPEBOJI, — TPAIULIMOHHBIN MIEPEeBO] yCTHBHIX,
MMCEMEHHBIX U ay[JHIOBU3YaJIbHBIX TEKCTOB C OfI-
HOTO sI3bIKa Ha IPYyToii;

— WHTPAJIMHTBAJbHBIA (BHYTPHI3BIKOBON)
IIEPEBOJ, WIIM NIEPEUMEHOBAHUE, K KOTOPOMY OT-
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HOCSITCSI TaKHE BHJBI MPEOOpPa30BaHMS TEKCTa,
Kak pedepupoBaHue, aHHOTUPOBAHHKE, aIATITAIUS
TEKCTOB C y4eTOM CIelu(pUKN HOBOH IIEICBOM
ayauTOpuy (HampuMep, SHITUKIONETUICCKUX TeK-
CTOB JIA JICTEH), a TakKe MepeBOj] TEKCTOB Ha
sicHbIi (manee — SI5) u mpoctoit (mamee — I151)
SI3bIKM, KOTOPBIM BBICTYIAE€T OOBEKTOM HCCIIE-
JIOBAHHUS B HACTOSIIEN CTaThe.

[epeon va A u / wnm 15 — aT0 nHTpa-
JIMHTBAJIbHBIN YCTHBIN WM TUCbMEHHBIHN NIEPEBOT
(amamrarnus) TeKcTa Mpu COXpaHEHUH ero OCHOB-
HOro MH(OPMAITMOHHOTO cofepKaHusl. Tako By
BHYTPHSA3BIKOBOTO TTEPEBO/IA MTO3BOIISIET CACTATh
TEKCT OCTYIHBIM JJII MAaKCUMAJIHHO IITUPOKOTO
Kpyra perunuentoB [Hewgaesa u ap., 2020].

ITeperon na A4 u nepeon Ha 115 — nous-
TUs OJIM3KHUE, HO HE TOXKICCTBEHHBIE. [IpoaeMoHn-
CTPHUPOBATH UX PA3IUUIUSI MOKHO HYepe3 Ompee-
JIEHUE aJpecaToB, Iejiel epeBoIa  XapaKTepa
TEKCTOB, KOTOpPbIE MOTYT OBITh IEPEBEACHBI Ha
TOT WK WHOH s13bIK [Hewaera u ap., 2020].

Tak, TmaBHas 11€71eBas ayAUTOPHS TIEPEBOIA
TekcToB Ha A — moau, y KOTOPBIX MO pa3HbIM
MPUYKUHAM HETOCTATOYHO XOPOIIo c(hOPMHUPOBAH
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HABBIK YTEHHUS U Pa3BUTA CIIOCOOHOCTH TOHUMATh
TEKCTHl Ha CTAHIAPTHOM PYCCKOM s3bIKe. UTo-
ObI HAHTH HYXXHYIO HH(POPMAIIHIO, 3aIIHCaThCs Ha
MIpHeM K Bpauy, IPOYUTaTh WHCTPYKIIUIO, 3aII0I-
HUTh OJIaHK, UM HE0OXOIMMa TMOMOIIb TOCPEIHHU -
Ka — MepeBOAYNKa, IpyTa, POACTBEHHHUKA — WU
TEKCT, KOTOPBIH MepeBeieH CO CTaHAapTHOTO pyC-
CKOTO sI3bIKa Ha SICHBIN pycckuil si3bIK. Ceph
IpUMEHEHUS U 1enu nepesona Ha S orpannue-
HBI KPYTOM OBITOBBIX CHTYallUi M TeM, HE TpeOy-
IOIMX 3HAHWH HU B KAKOW MPEAMETHOM 00J1acTH:
a) TIOBBITIICHHE OE30MACHOCTH KU3HEIESITENbHOC-
TH aJIpecaToB 3a CYET Pa3IMYHOTO POjia UHCTPYK-
LWH, TaMSITOK, ITOLIaroBbIX PYKOBOJICTB; 0) MOBBI-
IICHUWE KavuecTBa >KU3HM 3a CUeT o0ecredeHUs
JI0CTyNa K O0JbIIEMY KOTHYECTBY YCIIYT, KyJIbTYp-
HOIH1, OOIIIECTBEHHOM )KU3HH U T. TI.

LeneBas ayquTtopus mepeBojia TEKCTOB Ha
IS mumpe — 370 Tak HA3bIBAEMBIH «MAaCCOBBIN
YUTaTeNb», TO €CTh JIOIU, KOTOPbIE B CHUIIY BO3-
pacra (Kak FOHOTO, TaK U MOXKHJIOT0), YPOBHSI 00-
pa3oBaHus1, 00beMa (POHOBBIX 3HAHUH U T. 1. MO-
T'YT UCTIBITHIBATh CIIOKHOCTH B IOHWMAaHHUH CIIe-
LHAJbHBIX TEKCTOB, HAMTMCAHHBIX CTAHJAPTHBIM
sI3bIKOM. Kak MOKa3bIBatOT pe3yabTaThl pa3iud-
HbIX HccaenoBanuii PIAC, HY BIID, uccne-
JIOBaHME JIOCTYIMHOCTH PyHera u ap., Takux JIto-
neii B Poccun u mupe Gonee 80 % — ypoBeHb
YUTATENECKOH IPaMOTHOCTH ((DyHKIIMOHATBHOE
YTEHUE) HaceleHHs IUIaHEThl KpaiiHe HHU3OK.
MHoOruMm JroasM TpeOyercst MOMOIIb U TOsICHE-
HUS IPHU YTEHUH CTAaHAAPTHBIX TEKCTOB, UITH JKE
OHU HE YUTAIOT TO, Yero He MOHUMAIOT. Takum
obpasoM, 1enu nepeBoaa Ha [151 He orpanuue-
HBI, TOCKOJIBKY B 3()(HEKTHBHON KOMMYHUKAITUH
3aMHTEPECOBaHbI BCE, KTO CO3/1aeT TEKCTHI, KTO
X04eT OBITh YCIBIIIAHHBIM CBOCH IIEIEBON ayau-
TopHel, XoueT 30eKaTh KOMMYHHKATHBHBIX
Heynad. [15] B kauecTBe cpencTBa obecriedeHuUs
JOCTYITHOCTH HEOOXOINUM B TEX CIydasx, KOraa
BO3MOXHOCTEH /715 TepEKOANPOBAHU S TEKCTa Ha
A wenocratouno (cm.: UccnenoBanue obec-
MEeYeHHUS] JTOCTYMHOCTH...; OleHKa CI0KHOCTH
s3bIKa...; PesynpraTel uccnenosanus PIAAC).

IIpouecc nmepeBoaa
HA FICHBIA M NMPOCTOH SA3BIKH:
0a30Bble NPUHIMNBLI 1 UX NMPUMEHEHUE

IIpouecc nepesona Ha SIS u I no cBoeit
CYTH UJACHTHUYCH MCKDBA3BIKOBOMY IICPCBOAY

HepeBoz[ Ha SICHBIN ¥ / UJIN HpOCTOﬁ SA3BIKU KaK I/IHTpaJ'II/IHFBaJ'IBHHﬁ BHU IIEPEBO/IAa U IMTOATOTOBKA ICPCBOTYUKOB

TEKCTOB M BKITIOUaeT TP 0a30BBIX dTama: aHa-
JU3, CTpaTeTud U MHTEepIpeTalusi-aaanTanus ¢
YYETOM HOBOM KOMMYHUKAaTHBHOM CUTYyallNH, 11e-
JIEBOW ayAUTOPHUH U T. 1. (Tiepefaya cMbICiIa TeK-
CTa Ha OJHOM fA3BIKE CPEICTBAMHU JIPYTOrO SA3bI-
Ka — B TPAAUIIMOHHOM MEXbI3bIKOBOM IIEPEBO-
ne). Ananraius 0e3 yMeHHS TIyOOKO aHaJIU3U-
poBaTh M MOHUMATH IENEBYIO ayIUTOPHIO, KOM-
MYHHUKATHBHYIO CUTYaIlNI0 HEBO3MOXKHA.

[Ipu mepeBone A mofel ¢ KOTHUTHBHBI-
MU HapylieHusIMU (aynutopus S151) nepeBomduk
JIOJDKEH TaKKe MOHUMATh MCUX0(pHU3UO0I0rnYec-
Kre 0COOCHHOCTH BOCTIPHUSITHS TEKCTa/pedu STON
1IeJIEBOM IPyNIION — KOHKPETHOE MBIIIUIEHUE, HEe-
yCcTOMYMBOE BHMMaHUE, ciabas ciocOOHOCTh
OTCIIEKUBATh JIOTHKY TEKCTa U T. 1. (TIOXPOOHO
00 3ToM cM.: [BproxoBckux, 2009]).

Ilpunyunet u npasuna nepesooa
Ha nPoCmoil u ACHBLI A3bIK

ba3oBbie MpUHIUIIBI 1 OCHOBaHHBIE HA HUX
npaBmia nepeBoaa TekctoB Ha A5 u I15 cdop-
MYJIPOBaHBI X IOIPOOHO MPOaHATU3UPOBAHEI 3a-
pyOexHBIME HccnenoBaTensMu [Baumert, 2016;
2018; Bredel, Maass, 2017; Usova, 2017; Helmle,
2017] u npencraBUTENSIMU IPOPIIBHBIX OPraHu-
3anmii: MexayHaponHoit acconuanuei «lIpocroit
s3p1K» (PLAIN), MexnyHapoaHo# ¢eneparueit
«[Ipocroii si3p1k» (Plain Federation), MexyHa-
POMHOM accolpanuel MoIeP KKH JIUI ¢ 0COOEH-
HOCTSIMHM MHTEJJIEKTYaIbHOTO Pa3BUTHS U UX Ce-
Mmeit «uKmo3uBHas Esponay (Inclusion Europe).

BakHo noHMMaTh, 4TO C JIMHTBUCTUYECKOU
TOYKH 3pEeHHS TpaBUJa U IPUHIIMITEI TIEPEBO/IA Ha
S8 n na IT5] BO MHOTOM MIEHTHYHBI, Ye€M, 10 Ha-
1eMy MHEHHWIO, U OOBICHSCTCS HENOCTATOYHO
YETKOE pa3rpaHUueHNe SI3bIKOB U BUJIOB MIEPEBOIA.

ba3oBbie NpUHIMIIBI NepeBOAa TEKCTOB
Ha [ u SIS BxtoyaroT mpuHIMIEL: 1) T1aBeH-
CTBYIOIIIEH pOJTM YNTATENs; 2) paBHOM MO3UIINH;
3) KOHKPETHOCTH; 4) TUYHOCTH; 5) YACTOTHOCTH;
6) HarnsagHocTd. Ha Hux Oasupyrorcs oOuiue
NpaBuJa aganTaluM TEKCTOB Ui Lelel 1oc-
TYITHOCTH, KOTOPBIE B PAaBHOM CTENIEHHU IPUMEHH-
Mbl i iepeBoga TekctoB Ha IIS u S5, Pac-
CMOTPHM II€PEYUCIICHHbIe TPUHIIHUITBI TOAPOOHEE.

1. I[TpyHIIMT TTaBEHCTBYIOUIEH POJIM YHUTa-
TemA.

CortacHo MpHHATHIM MexTyHapOIHOH (e-
nepauuend «IIpocToi A3BIK» MOCTYJIaTaM, TEKCT
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TOJIBKO TOT/Ia MOKET CUHUTATHCS JTOCTYITHBIM,
KOT/Ia ITOITy4aTelb U3JI0KEHHOM B HeM WH(popMa-
LMW MOXKET JIETKO HaMTH HYXHYIO, IIOHATH €€ U
ucnonb3oBath (Plain Federation). Takum o0pa-
30M, TEKCT, CO3/IaBaeMblii Oe3 ydyera CHUTyaTHB-
HOTO KOHTEKCTa €ro MCIOJb30BaHUS LIEeTIeBOM
ayauTopureil, He MOXKET CUUTATbCS JTOCTYIHBIM,
Jake eclId HaIlMCaH MPOCTBIMU CJIOBAaMHU U KO-
POTKUMH MPEIIOKEHUSIMH.

2. [IpuHUpMD paBHOM MO3UIUH.

Bce xoMMyHHUKaTHBHBIE HEynadl HayWHa-
IOTCSl C YBEPEHHOCTH aBTOpAa TEKCTa B TOM, YTO
YUTaTedh 3HAET U MOHUMAeT B MpeaMeTe pedu
CTOJIBKO K€, CKOJIBKO M CaM aBTOp. YCIEIIHOCTh
KOMMYHHMKAIIMUM B JJaHHOM CIIy4ae TakKe Majo
3aBHCHUT OT TOTO, HACKOJIBKO IIPOCTHIE, KOPOTKUE
WJIM YaCTOTHBIC CJIOBa OyleT BHIOMPATh aBTOP —
IJIaBHOE, TOHUMATh, YTO KapTHHA MHUPa U TTOHA-
TUHHBIH aInapar agpecara o3BOJIAT EMY IIOHSTh
TEKCT B MOJHOM 00beMe H JOIKHBIM 00pa3oM.
J11st 3TOr0 HEOOXOMMO YMETH BCTATh Ha OOIIYIO
MO3UIUIO C YUTATENEM.

3. [IpuHIUTT KOHKPETHOCTH.

XapaxTepHble U151 OPUITUATBHO-ETOBOTI0
CTHJIA ¥ FOPUANYECKOTO JUCKYypca MpUeMbl — Ha-
npuMep, MOIMEHA MMOHIATHH, Oe3TUIHBIE KOHCT-
PYKLIMH, MCIOIB30BAaHUE MACCHBHOTO 3ajiora
U T. I. — JETAl0T TaKue TeKCThl HEIOCTYITHBI-
MH JUIS JTIOfIed, KOTOpble HUKOT/IA IIeJIeHanpaB-
JICHHO HE YYWJIHCh MX YuTaTh. OOpa3HOCTh U
O0JIBIIIOE KOTMYECTBO 3aJIOKEHHOH B XyloKe-
CTBEHHBIC U MyOIHIIMCTHYECKHE TEKCThI IKCII-
JAIUTHOW MH(OPMAIINH TaKXKe IPETSTCTBYIOT HX
IIOJIHOMY ITOHUMAaHUIO LEJIEBOU ayuTopuen S50
u I141.

4. [TpyHUIMT TUYHOCTH.

Ortka3 oT 6e3TMIHBIX KOHCTPYKIHIA B TIONB3Y
MPsIMOTO YKa3aHHs Ha YWTaTelNs, HalpuMep, B
YacTH MpaB ¥ O03aHHOCTEH, BOSHUKAIONINX Y
HETO IPY TOITHCaHUH JIOTOBOPa, MHPOPMUPOBAH-
HOTO COIJIacHs Ha JieueHHue U T. 11.

5. IIpyHIIUIT YaCTOTHOCTH.

[pu nepeBoe HEOOXOANMO OTIABATH MIPE-
MoYTeHUe Hanboliee YaCTOTHBIM CIIOBaM, U30e-
rath y3KOi TePMHHOJIOTUH, HHOCTPAHHBIX CJIOB,
a00peBHaTyp, MHOTO3HAYHBIX CJIOB U KJIHIIE Ou-
UAIbHO-/IeN0BOro cTriis. Eciiu TepmuH witn ab-
OpeBHATYpy HENb3sl 3aMEHHUTh Ha pacrpocTpa-
HEHHYIO B 00OBIBATENILCKOM OOUXO0JIC U OTHO3HAY-
HO TMOHATHYIO SI3BIKOBYIO €IMHHILY, UX HYXHO
Pa3bACHUTH HEMOCPEJICTBEHHO B TEKCTE.
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6. [TpuHITUT HATJISITHOCTH.

CHa0xeHne TeKcTa MpUMepaMy B JINYHOM
(dbopMe MO3BOIISIET JIydllle TOHUMATh, ACCOIUU-
poBaTh ¢ coOO0l 1 3aNOMHUHATE HanMcanHoe. Kpo-
M€ Toro, npu nepepojie Tekcra Ha [T wnum A5
PEKOMEHIyeTCsl WILTFOCTPUPOBATh €ro rpaduuec-
KHUMHU 3JIeMeHTaMu. M300paxkeHust JOJKHBI ObITh
O/IMHAKOBOTO CTHJIS,, JOPMBI, pa3mMepa U MaKCH-
MaJIbHO OJIHO3HAYHO COOTHOCHTHCS C OIUCHIBA-
EMBIM MPEAMETOM WIIH yCIYToi. ITO 0COOEHHO
BayXHO TpH TiepeBoze TekctoB Ha SIS [Leichte
Sprache, 2013].

IIpaBuia nepeBona Ha 11 toru4HoO BBITE-
KaloT U3 3TOro Habopa MPUHITUIIOB U B KaXKJOM
OT/IENIBHOM CIIy4ae BBEIOMPAIOTCS C YYETOM TO-
TpeOHOCTEH ayTUTOPUHN U KOHTEKCTa MCIIOIb30-
BaHUs MEPEeBOJIA.

[IpaBuia nepesona Ha 51 moMuMo Bhlle-
ONHCAHHBIX MPUHIIUIIOB 00YCIIOBIICHBI TAKKE IICH-
XO(PU3UYECKIMH OCOOCHHOCTSIMH 1ICJICBO ay/Iu-
topuu [Bredel, Maass, 2016; 2017; European
standards..., 2014; Helmle, 2017; Usova, 2017].
Tax, K YMCITy TPaBHJI, XapaKTEPHBIX IMEHHO JJIS
nepesoja Ha ‘S, oTHOCAT:

a) COKpallleHHe KOIUYecTBa CIIOB B TIPel-
JIOXKCHHM,

b) npaBuiio «OnKH BOIPOC — OJJMH TEKCT;

C) TMHEHHOCTh JIOTHKH U MPSIMast TIOCIIEN0-
BaTENIbHOCTh M3JI0KCHUS;

d) «u30bITOUHOEY (C TOYKH 3pEHHS PABHI
«HOPMAaIILHOT0» MUCHhMa) BHICTPaWBaHUE JIOTH-
YECKUX CBS3EH MEX]Yy 4YacTsIMU TEKCTa;

€) «M30BITOYHOE» YNMOTPEOJCHUE MECTO-
HWMEHUH;

f) Hemcmonb30BaHUE OONBIINX YHCEI U OTle-
panmii ¢ HIMH, 3HAKOB JAPYTOro sI3bIKa (JIATHHUIA
WJIH PUMCKHE IIU(PBI B PYCCKOM TEKCTE | T. I1.);

g) npaBuno «Huvero nns Hac 6e3 Hacy:
MpoIlecC TepeBo/ia MperoiaracT y4acTue mpe-
craBuTenel neneBou aynuropuu A, xoropsle
BBICTYIIAIOT B Ka4eCTBE SKCIIEPTOB Ha dTare pe-
JaKTHPOBAHHS.

HpI/IMeHeHI/Ie 0a30BbIX NPpUHIOUIIOB
U NMPaBWJ MHTPAJIUMHIBAJIBHOIO MepeBoaa
HA SICHbIM SI3BIK H ((HC€B2]0ﬂCHbIﬁ>> AAI3BIK

[Tpunumne! nepesona Ha S u IT BeICTY-
MAIOT B KauecTBe 0a30BbIX OPUEHTHUPOB, PE3yIib-
TaTOM BBISBIICHHUS 3aKOHOMEPHOCTEH M 000011Ie-
HUS ONBITA 3apYyOCKHBIX MPAKTHKOB IMEPEBOIA
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[Bredel, Maass, 2016; 2017; European
standards..., 2014; Helmle, 2017; Usova, 2017].
Jlanexko He KaXKAbli 4YelnOBEK, BOOPYXHBUIMCH
TaKUM CIIHCKOM «YHUBEPCATHHBIX)» PABUI, CMO-
JKET BBINIOJIHUTD KaXyIIUICA Ha IEPBBINA B3IV
npocThIM nepeBoa Tekcra Ha S wim L. Jlns
3TOT0 HEOOXOIMMa CIIEUATN3UPOBAHHAS ITOJITO-
TOBKa, 0a30BbIC TIEPEBOTYCCKUE HABBIKH U YMe-
HUA. B mpoTUBHOM cilydae «IIpocTOe» HCIHOIb-
30BaHHE «YHUBEPCAIBbHBIX)» MPUHIIUIIOB KaK pPy-
KOBOJZICTBA K JICHCTBHUIO MOXET MPHUBECTH K CO-
3IaHUIO TEKCTOB Ha «IICEBJIOACHOM) SI3bIKE.
PaccMoTtpum psn mpuMepoB, pencTaBieH-
HBIX Ha caiite «llenn yCcTOM4YMBOro pa3BUTUS
benapycu», Tounee crpaHune caiita Ha S
(AnmanTupoBaHHas BepcHs caifTa...).

Ipumep Ne 1

HccaenoBanus — 3TO U3ydeHUE YUEHBIMU
CBOMCTB MPUPOABI, KOTOPHIE ITOTOM NPUMEHSIOTCA B
MIPOU3BOCTBE U B CETBCKOM XO3sIHCTRE.

Hanpumep, yueHsle n3y4aroT CBOWCTBO pacTe-
HUS WIN TTOBEJICHHUE dKUBOTHOTO.

VY4eHble NPUAYMBIBAIOT, KaK 3TO CBOHCTBO JI0-
0aBUTh B MEXaHU3M WITU B MAIIIHHY.

Ipumep Ne 2

Kpu3uchI — 3T0 BOWHBI, CTUXUHAHBIC OCICTBHA,
SKOHOMHUYECKUE TTOTPSACCHHUS.

Bo BpeMst SKOHOMHYECKUX MOTPSICEHUI YMCHb-
I1a€TCs BBITYCK TOBAPOB, 3aKPHIBAIOTCS (PUPMBI, pac-
TeT Oe3paboTHUIla U CHUXKAETCS YPOBEHB JKU3HU Hace-
JISHUSI.

[Tpumepst Ne 1 1 2 orpakaroT MONBITKY Iie-
peBecTH TeKCT Ha SIS ¢ onopoii Ha HaGop MpaBuUIIL.
dopmanbHO Bce HOPMBI COOIIONEHBL: TIPEIIOKe-
HUS CPaBHUTEIHHO KOPOTKHE, CIIOBA ITPOCTHIE, O71-
HO3HAYHbIE, OTHAKO HE KaXJIOMY, KTO YUTAET 3TH
TEKCTHI, SICHO, YTO O3Ha4daeT (pasza yuenvle 00-
baensilom c60lcmeo npupoobl 8 Mexanusm U
MAwiuHy, 4TO0 TaKO€ IKOHOMUUECKUEe nompsce-
HUsL U YPOGEHb JICUHU HACENEHUS, KOTOPBIH
camkaercs. [loaTomy, BHIUMO, Takoe 0ObsCHE-
HUE H «aJanTalys eIBa JIM OyIyT MOHATHBI Iie-
JIEBOM ayquTOpUM Bepcuu caiita Ha A — momsam
C KOTHUTUBHBIMH HaPYILICHUSMH.

Crnenyromue npumepsl nepeBoaa (Ne 3-5)
B3SITHI ¢ caiiTa IHCTUTYTa MHKITFO3UBHOTO 00pa-
30BaHus bermopycckoro rocyjapcTBeHHOTO esa-
FOrM4ecKoro ynusepcurera uMm. Makcuma Tan-
Ka (ctpanuna Ha S51) (AnanTupoBaHHas BEpCHs
caifTa...).

HepeBoz[ Ha SICHBIN ¥ / UJIN HpOCTOﬁ SA3BIKU KaK I/IHTpaJ'II/IHFBaJ'IBHHﬁ BHU IIEPEBO/IAa U IMTOATOTOBKA ICPCBOTYUKOB

Ipumep Ne 3

KAKYIOITPO®ECCHIO BBI TIOJIYUUTE B
HUHCTUTYTE?

B Uncturyre Bol nonyunre npodeccuto yanre-
ns1-neeKTosora.

Yuurens-nedekxronor oOydyaer nereit ¢ Hapyie-
HUSIMH PEUH, CITyXa, 3pEHUsL.

YunTtens-nedexronor paboTaer ¢ IeTbMH, KOTO-
pBI€ HIMEIOT TPYTHOCTH B OOYUEHHUHU.

CrieluaaucThl a1alTHPOBAJIN TEKCT COIIac-
HO TIPaBHIIaM, OHAKO, HUKTO M3 BOSMOYKHBIX ITPEI-
CTaBUTENEHN 1IEeTIeBOM ayAUTOPUU HE CMOXKET BOC-
II0JIB30BATHCA 3TUM TCKCTOM:. IIOTCHIOUAJIBHBIC
HMHOCTPaHHbIC a0UTYPUEHTHI HE Hak Iy T MH(OpMa-
o1u, aKTyaHbHOﬁ JJIA UTHOCTPAaHHBIX I'paXJaH, a
JIIoAu ¢ MCHTAJIbHBIMH HAapyHICHUSAMU BBOOATCA
B 3a0yXIeHUE, SIKOOBI OHU MOT'YT CHIaTh BCTYIIH-
TCIBHBIC OK3aMCHBI, ITOCTYIIUTH B YHUBEPCUTET U
ctath aedekronoramu. IlepeBon tekcra dop-
MaJIbHO BBITOJIHEH, HO TTOJTHOCTBIO TUC(YHKIIHO-
HaJICH, HC YYUTBIBACT CUTYaTUBHOI'O KOHTCKCTAa U
HUHTCPECOB NMOTCHIIUAJIbHBIX qyTaTENEH.

Ipumep Ne 4

1O KAKUM HAITPABJIEHUSAM BEJAETCSA
PABOTA B UHCTUTYTE?

B NHcTuTyTe NpoBOAATCSA Hay4dHBIE HCCIIENOBA-
HHA B 00J1aCTH MHKJIIO3MBHOI'O M CIIELUAIBHOTO 00-
pa3oBaHHUI.

<.>

WHCTUTYT MPOBOAUT MEXIyHApOJHBIE HAyYHbIE
KOH(epeHIINH, KOHKYPCHI, BRICTABKH 10 BOIIPOCAM HH-
KJIFO3UBHOTO U CIIEIMAILHOI0 00pa30BaHus.

B npumepe Ne 4 aBTOp mepeBojia OMHUCHI-
BaeT NEATEIbHOCTh COTPYIHHKOB HHCTHUTYTA.
@opMaabHO 3TOT TEKCT TaK)K€ COOTBETCTBYET
OCHOBHBIM TpeOOBaHMSIM K TekcTaM Ha Sf:
MPEIOKEHHUS JOCTATOYHO MPOCThIE, HET ab0pe-
BHATYp, 3aIMCTBOBAHHBIX 1 MHOTO3HAYHBIX CIIOB
(XOTs UcTOB3yeTCsl TAaCCUBHBIN 3aJI0T — 8edeni-
¢ paboma, nPOBOOAMCA UCCIEO08AHUA — UTO
MIPOTHBOPEUUT MpaBuiIaM neperona Ha S51). [lpu
3TOM CIIOBOCOUYETAHUS 00O1ACHb UHKAIOZUBHO-
20 006pazoeanus, 6bICMASKU NO GONPOCAM UH-
KNI03UBH020 U CHeYUalbHo20 00pa308aHUs.
CJIMIIIKOM a0CTpPaKkTHBL. ABTOP HCIOJB3YeT OJI-
HO3HAUHBIE CJIOBA, HO OHU BPS JIM 3HAKOMBI I1e-
neBoit aymuropuu. O0pariaemMcs K ClIoBapio Ha
caiite, TIe aBTOPbI OOBSICHAIOT 3HAUEHHE Tep-
MUHa «CIelHalbHOe 00pa3oBaHUE», U BUIUM
CHENYIOIINI TEKCT:
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IIpumep Ne 5

C

* CreransHoe 00pa3oBaHKUe — 3TO 00ydeHHE U
BOCITUTAHHE JIETEH ¢ 0COOEHHOCTAMH TIcuXoduzniec-
KOT'O Pa3BHUTHSL.

OOBsicHEHHE TEPMHHA «CIEUATBHOE 00-
pa3oBaHue» MPOU3BOIUTCS C IIOMOIIBLIO IPYTOro
TEpMUHA U3 00JIaCTH COLUANTBLHON U KOPPEKIIHOH-
HOW TIEaTOTUKH — «JIETH C 0COOCHHOCTSIMU TICH-
xo(u3zmueckoro pazButusy. KMcnonb3oBaHue oi-
HOTO TpaBuUJIa nepeBoaa TekcTta Ha S5 (mosicue-
HUE TEPMHHOB B TEKCTE) TPOHCXOIUT Mapaiyienb-
HO C HApyIICHUEM BaKHEHIIIEr0 MPHHIIKIIA TIepe-
BOJIa — IPUHITUTIA YACTOTHOCTH (YXOJ OT HCIIONb-
30BaHUA TEPMUHOJIOTHH). SICHBIN JIN 3TOT SI3BIK?
[oHsITEH ¥ OH JIONSAM C MHTEIUICKTYa bHBIMH
HapyleHusMu? B maHHOM cityuae mpencraBiis-
eTCsl OYEBHIHBIM, YTO TIEPEBOTYMKHI HHTEPIIpe-
THPOBAIY TPUHITUI YACTOTHOCTH CYyObEKTHBHO,
TO €CTh C MO3UINH aBTOpa TEKCTA, & HE C TI03H-
WU YUTATEIIS, XOTS JJIs PEeToaBareNeii u cTy-
JICHTOB YKa3aHHOTO By3a TEPMUH «OCOOCHHOCTH
MCUXO(U3NIECKOTO Pa3BUTHSD MPEACTABISIETCS
JIOCTaTOYHO YAaCTOTHBIM M OOLIETPUHSITHIM.

UroObl 130ekKaTh OMMOOK, 00YCIOBICHHBIX
(hopManbHBIM MPUMEHEHHEM 0a30BBIX IPUHIIUTIOB
Y TIPaBUJI 2JIANTAIX TEKCTOB, HEOOXOMMO JIO Tie-
peBOZIa aHATM3UPOBATH KOMMYHUKATHBHYIO CUTY-
aIMIo, B KOTOPOW MCIOMH30BAHbI UCXOMHBIHN U Tie-
PEBOIHOM TEKCTHI, SI3BIKOBYIO CIIEIU(PHKY TEKCTa,
BBISIBIISITh T€ CMBICTBI MCXOHOTO TEKCTa, KOTO-
pble 00s3aTeNbHBI IS TIepejayi B TEKCTE Tepe-
BOJIa (C y4eTOM UX (YHKIIMH ¥ TIOJIB3BI [l HOBOM
LIEJIEBOW ayTIUTOPUU — MOJIydaTesield IEpEeBOAHOIO
TEKCTa), OMPEACNATh, KAKUE CMBICIOBBIC YacTH
HEOOXOIMO JIOTIOJTHUTEIBHO MOSCHATh U Kak.

Taxol moaxo/ K NepeBOAYECKOMY IPOILIEC-
cy 0asupyercs Ha QYHKIIMOHAIBHON TEOPHH TIe-
peBofa U, B 4acTHOCTH, pekomenaamusix K. Hopn
IO BBHITIONTHEHHIO aHalIN3a IePEBOAYECKOTO 3aKa-
3a, KOTOPBIA JOJKEH OBITh MEPBBIM JTAIOM Tie-
peBoaueckoro mnpoiecca [Nord, 1991]. Ipexne
BCEro HeOOXOJMMO Y3HATh, YTO XOUET 3aKa3UlK,
MPOaHaIM3UPOBATH JIMHTBUCTHYECKUE M HEJIMHT -
BHCTUYECKHE OCOOCHHOCTH MCXOJHOTO TEKCTa
(BruTROUast )OHOBBIC 3HAHMSI IIENICBOK ayIUTOPHH
1 (DYHKIHIO TEKCTa) M ONPENENNTh, KaK U B Ka-
KOW CTENmeHH WX HEOOXOIUMO YYHTHIBAThH MPH
nepeBoze. Tonbko npodeccHoHaIbHBIN TOIXO0M K
MepeBOly MOXKET 00ECTICUUTh KaueCTBEHHBIH
pe3ynbTar.

104

Takum 00pazoM, HHTPaJIMHTBAILHEIN ITepe-
Box TekcToB Ha S u [15 Tpebyer He TONBKO 3HA-
HUsI 0a30BBIX TIPHHIIUIIOB U IPABHJI [IEPEBOJIA, HO U
TIOHUMAaHWS CyTH ¥ OCHOBAHHU 1 JAHHBIX TIPHHIIUIIOB,
YMEHHMS UX I'PAMOTHO IIPUMEHSTH C Yy4E€TOM OCO-
OeHHOCTel KOMMYHUKATHBHOMN CUTYaIIUH, YTO Tpe-
OyeT 0co00i mpoheCCHOHATBLHOM MOATOTOBKH.

IIpodeccuonanbHasg NMOAroTOBKA
NnepeBOAYUKOB Ha SICHBIN SA3BIK:
NPaKTUYeCKUl ONMBIT

Kaxk mokaspiBaeT mpakTUKa MOArOTOBKH I1e-
peBoqunkoB Ha A5 B ['epmaHuu, B 4aCTHOCTH
00y4JaroIie CEMUHAPHI U KYPChI ITOBBIIICHHS KBa-
JU(UKAIIH, OPraHU30BaHHbIC OJJHUM U3 aBTOPOB
Hacrosmeh cratbu — K.-C. XenbMmile, MHOTHE
CJIyLIATeId TONBKO B IPOIECCE OOYYCHHST 0CO3-
HAaIOT, YTO CO3/aBaTh TeKCTHI Ha SIS He Tak mer-
KO, KaK MOXKET IOKa3aThcs CHadana. BreimomHe-
HUE MPaKTHYCCKUX 3aJaHMH JaeTCsl UM ¢ OOJb-
IIMM TPYZIOM, a CaMblil paclpOCTPaAHEHHBIN BbI-
BOII, KOTOPBIIl OHU ACTAIOT MOCIE MEPBhIX 3aHS-
THU: «TIEPEBOANTHh HY)KHO yMeTh». JIromu ayma-
0T, YTO €CIIM YHUTAIOTCS TaKHE TEKCTHI JIETKO, TO
u niepeBonuTh / ucath Ha S5 u 15 Toxe nerko,
1 JI1000# YeIoBeK MOXKET JiejaTh 3T0 0e3 0co00-
ro Tpyna. OnHako 9TOOBI aJIeKBaTHO ITEPEBOAUTH
TEKCTHl Ha SSI, Hy’KHO HE TOJIBKO XOPOLIO 3HATh
OCHOBHBIC ITPABHJIA, HO U IOHUMATh UX CYTh, yMETh
TPaMOTHO U pPa3yMHO IIPUMEHSTh UX Ha MPAKTHUKE
C y4eToM crernpruKd KOHKPETHOTO TEKCTa U CH-
TyaTUBHOTO KOHTEKCTa B 11eJIOM. be3ycnoBHO, He-
00XOIMM IMPaKTHYCCKHU OIBIT IIepeBOaa. Y4acT-
HUKH ceMuHapoB Kpuminel-Capel Xensmie yxe
MOCJIC TIEPBOT0 y4eOHOIo JHS MOHHUMAOT, YTO
OOJIBIIIMHCTBO TEKCTOB M3 UX MIOBCEIHEBHOM JKHU3-
HU CITOXKHBI JJ151 TOHUMAHHUSI, ¥ CIOCOOHBI BEISIBUTH
B 3THX TEKCTaX OCHOBHBIC TPHUUHUHBI HETOCTYITHO-
CTH (HarpuMep, TEPMHUHBI, CIUIIKOM JJTHHHBIC
npeasioxenus). OHM TaKKe MOTYT YIIPOCTUTH He-
OOJIBILIME YACTH TEKCTA, HO, KaK ITPABHUIIO, JI0 YPOB-
Hs [, a ve S, beiBatoT UCKITIOUEHUS, HO OHHU
JIUTITH TIOATBEPKTAIOT TIPABHIIO.

Bo3moxHOCTH
NnpodecCUOHAIBbHONH MOATOTOBKH

CyIiecTByIOT pa3HbIe BO3MOXHOCTH IIPO-
(heccuoHaIbHON MOATOTOBKY MEPEBOAYMKOB Ha
I u S
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B kauectBe mpumMepa MOKHO IPUBECTH Ma-
THECTEPCKYIO Iporpammy «be3zdapbepHast KOMMY-
HUKalMsh» yHUBepcuTera I. Xuipaecxaiim (I'ep-
MaHus). YerbIpe cemecTpa MOCBSAIIEHB TEOPUU
Y TMPaKTUKEe KOMMYHHUKAIIHOHHOW JOCTYITHOCTH.
S5 v MHTPaTMHTBAJILHBIN MEPEBOJ] — OJUH U3 0a-
30BBIX MOJTYJICH 3TOW 00pa30BaTEILHOM Iporpam-
Mbl (M.A. Barrierefreie Kommunikation).

OOyuenue B yHHUBepcUTETe I. XHIIbJEC-
XaiM — BO3MOKHOCTB MOJTYYUTh (PyHIAMEHTAb-
HYI0 IIOAIOTOBKY IO IIEPEBOLY TEKCTOB Ha SIS
OnHako CrienuanucToB B 3TOH 00JacTH MOXKHO
3¢ (PEKTHBHO TOTOBUTh U B paMKaX KypcOB IO-
BBIIICHUS KBTH(DUKAIIAH JJIs1 JIAL, TIOTyIHBIIHX
o0I1iee epeBoaUecKoe 00pa30BaHKEe — OHU 00-
naiaroT 6a30BBIMHU MEPEBOAYECKUMU KOMITETEH-
IUSMH ¥ MOTYT CPaBHHTEIBHO OBICTPO HAYYHTh-
Csl IPUMEHSTh UX B IIPAKTUKE HHTPATUHTBAJIBHO-
ro nepeBoaa. K TakoMy BBIBOAY MBI MPHUIILTH HA
OCHOBE MHOT'OJIETHETO OIBbITa Pa3paboTKH U Be-
JICHUSI KYPCOB TIOBBIIICHUSI KBATH(DHUKAIINA IS
MEepeBOUMKOB U TIperioaBareseil neperojga B
paMkax MexnyHapoaHol JIeTHEH MIKOobI B [ep-
Mpecxaiime (Online-Akademie fiir Ubersetzen &
Dolmetschen).

B cTpykTypy KypCcOB MOATOTOBKH MTEPEBO/I-
yrkoB Ha S5 u 15 BkitoueHb! HeOOMBIION OJTOK
TEOPETUUECKUX 3aHATUN MO JTUHTBUCTHUKE TEK-
CTa, TEOPUH KOMMYHUKAIIUU U TIEpeBOa U IIpaK-
THYECKHUE 3aHATHS (OCHOBHAS 4acTh Kypca). Pe-
KOMEHAYeTCS TaK)Ke BKIIOUaTh B MPOrpaMMy
crienralibHbIe OJIOKU 110 OTpacIsiM: HalpuMep,
Monyib «[IpaBoBasg KOMMyHUKAIMS U TIPaBO» B
nmoaroToBky nepesomaunkoB Ha SIS (IT5) B cde-
pe mpasa.

Eme onHo Hanpasnenve oOydeHHs KBAJIH-
¢unpoBanHbIx cnenuanuctoB mo A5 n I15 —
MOJIrOTOBKA TIperoaBaTteneil mepeBoia TeKCTOB
Ha A u 1. Takumu npenogaBaTensiMi MOTYT
CTaTh CIEUATNCThI, KOTOPHIE YK€ UMEIOT OIBIT
MpernoaBanys (HapuMep, pernoaBaTelu nepe-
BOJIA), IPOLIUTH O0YYEHHUE MO OCHOBAM TIepeBo/ia
U MMEIOT ONBIT IepeBoja TekcroB Ha . Ta-
KHe€ [IPerioiaBaTeI MOT'YyT CAMOCTOSITENIFHO pas3-
pabaThiBaTh U MPUMEHSATh METOJMUECKHE UHCT-
PYMEHTBI U MaTepHalbl A MOATOTOBKH IIepe-
BomuukoB Ha SIS, Crath mpemomaBaTesiMHu Tie-
peBoza TekcToB Ha S MOryT He TOJIBKO Hpero-
JaBaTey MepeBoja, OAHAKO, IS UX MOATOTOB-
KU moTpedyeTcs pa3paboTka CreluanbHOl KOM-
MJIEKCHOM MpOorpamMMBl, BKITIOYAIOIIEH BCe mepe-

HepeBoz[ Ha SICHBIN ¥ / UJIN HpOCTOﬁ SA3BIKU KaK I/IHTpaJ'II/IHFBaJ'IBHHﬁ BHU IIEPEBO/IAa U IMTOATOTOBKA ICPCBOTYUKOB

YKCIIEHHBIE BBIIIE OJIOKHU, a TAK)KE JOTOITHUTEb-
HO OCHOBBI AUAAKTUKN 1 METOAUKH IIpEriogaBa-
HUS TIEPEBOIA.

3akjaoyeHue

AHaTUTHYECKOE OCMBICIICHUE HAYYHOH JTH-
TepaTyphl, H3y4eHUE OIbITa 3aPYOEKHBIX TEO-
PETUKOB U IIPAKTUKOB IIEPEBOJA TO3BOJISIOT ClIe-
JIaTh PSJl BBIBOJIOB.

Bo-nepBbIx, nepesos TexkcToB Ha S u
[T — 5T0 MHTpaNMHTBAJIbHBINA BU/JI IEPEBO/IA, KO-
TOPBII TO3BOJSIET AETAaTh TEKCThI JTOCTYITHBIMHU
JUI MaKCHMAaJIbHO IIMPOKOTO Kpyra peluITneH-
toB (IT) wnm Ans penunueHToB ¢ 0COOBIMH IT0-
tpedHOoCcTsIME (S51).

Bo-BTOphIX, IIEepeBoa TekcTOB Ha S u
[T — cnoXHBIN KOTHUTUBHBIN TPOLIECC, KOTOPBIN
TpeOyeT KOMILIEKCHOH TpodecCHOHANBHON TOJI-
TOTOBKH. BHYTPHUS3BIKOBOE «IEpENUCHIBAHUE»
TEKCTOB 10 ()OpMalIbHBIM MpaBUiIaM 0e3 MOHH-
MaHHs CyTH IEPEBOAUYECKOrO Ipolecca MOXKET
IIPUBECTU K CO3/IaHUIO0 TEKCTOB HA «IICEBIOSIC-
HOM SI3BIKE».

B-Tperbrx, moAroroBka nepeBOJUYNKOB Ha
S n 11 — KOMIUIEKCHBIN TpoLecC, KOTOPBI
peanusyercs, KaKk MUHUMYM, B JIByX aCIIEKTax:
TEOPETHYECKOM (OCHOBBI TEOPUU KOMMYHHKAIIUH,
TEOpHU TepeBoja, 0a30BbIe MPUHITUITBI TIEPEBO-
Ja TEeKCTOB Ha SI5) m mpakTUdeckoM (3aHSATHS
10 IPaKTUKE MEPEBOJA, BKIIIOUAS IPEAIIEPEBOA-
YeCKUi aHANN3 SI3BIKOBBIX M HESI3BIKOBBIX OCOOEH-
HOCTEH TEKCTa).

Cy1ecTByeT YCHENIHBIHN OMBIT TOATOTOBKH
[IEPEBOAUHKOB Ha SIS kak B paMKax KpaTKoCpou-
HBIX KYPCOB ITOBBITICHU ST KBATU(UKAIIAN TS TIe-
PEBOAYMKOB HAa MHOCTPAHHBIE S3BIKU U ITPENOAa-
BaTelell MepeBosia, TAK U B paMKaX OCHOBHBIX
o0pa3oBaTelbHBIX MPOrpaMM YHUBEPCUTETOB
(I'epmanmus).

B Poccuu B HacTOSIIME MOMEHT ITOATOTOB-
Ka TAKHUX CIIELUAJIMCTOB HE BEAETCS, OHAKO pa3-
BUTHE 3TOr0 HAIPABJICHUS NIPEICTABIISAETCS BECH-
Ma TMepCreKTHBHBIM. Pa3paboTka yueOHBIX, Me-
TOAMYECKUX U MPAKTUYECKUX MATEpUaJIOB IO
SICHOMY U IPOCTOMY PYCCKOMY SI3BIKY OCYLIECTB-
JIeTcs B paMKax IMpoeKkTa ACCOIMAlUU Mpero-
naBareneil nepesoaa «IlepeBoa Ha SICHBIN U ITPO-
CTOH s13bIKM B Poccuny», BeRyIlMMH dKCIIEpTaMu
KOTOPOM BBICTYIIAIOT aBTOPBI HACTOSIIEH CTa-
TbHU. B paMkax nmpoekTa B HAaCTOSIIMI MOMEHT
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pa3pabatbiBaeTcsi HH)OPMAMOHHBIH pecypc Ha
S (https://sacHO.caiT), TOTOBUTCS K aripodanuu
KypC IMOBLIINICHHU A KBaJ’II/I(bI/IKaHI/II/I JJI1 IepeBO-
YHUKOB, & TAKXKE IJTAHUPYETCsl pa3paboTka Kypca
10 MOJTrOTOBKE MperojaaBaTelieii mepeBoaa B
naHHOU cdepe.
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